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Las igenom hela bruksanvisningen, det medféljande haftet “Garanti-
och tillaggsanvisningar” samt aktuell information och anvisningar pa
internetlanken i slutet av den har instruktionen. Folj de anvisningar
som finns i dem. Dessa underlag ska sparas och medfélja enheten
om den lamnas vidare.

Funktion / anvéndning
Lasermottagare for alla réda rotationslasrar

Allmanna sdkerhetsforeskrifter
— Anvand enheten uteslutande pa avsett satt inom specifikationerna.
— Matinstrumenten ar inga leksaker for barn. Forvara dem odtkomligt for barn.
— Det &r inte tillatet att forandra enhetens konstruktion.
— Utsatt inte apparaten for mekanisk belastning, extrema temperaturer,
fukt eller kraftiga vibrationer.
— Apparaten far inte langre anvandas om en eller flera funktioner upphér
att fungera eller batteriets laddning ar svag.

Sakerhetsforeskrifter

Kontakt med elektromagnetisk stralning

— Matapparaten uppfyller foreskrifter och gransvarden for elektromagnetisk
kompatibilitet i enlighet med EMC-riktlinjen 2014/30/EU.

— Lokala driftsbegransningar, t.ex. pa sjukhus, flygplan, bensinstationer eller
i narheten av personer med pacemaker ska beaktas. Det ar majligt att det
kan ha en farlig paverkan pa eller stora elektroniska apparater.

Speciella produktegenskaper och funktioner
HIGHY Mottagaren kortar ner svarstiden - snabb detektering effektiviserar
SPEED 1 arbetet.

@ Magnetiskt faste effektiviserar matningen.
Det lamnar hdnderna fria att utféra évriga arbetsmoment.

magnetic

Skydd mot damm och vatten - Instrumenten utmarker sig genom
att de ar skyddade mot damm och regn.



Sensolite 210

2% T 17

137W
14|

— = —
15 A
16 S 18
Laserliner
4
1 Cirkuldr markeringsfals 12 Finomrade: Indikering med
2 Huvudmagnet mindre tolerans, for fin
3 Mottagningsfalt for laserstrale uppriktning (t.ex. med
matribbor)

4 Forbindelseskruv (baksidan)
5 Universalfaste

6 Fastskruv

7 Ljudsignal PAVAV

8 Strombrytare PA/AV

9 Hogtalare

10 Omkoppling: Finomrade,
Frihandsomrade

11 Batterifack (baksidan)

13 Handmottagare 6ver laserniva

14 Exakt i laserniva

15 Handmottagare under laserniva

16 Indikator batteriladdningsstatus

17 Frihandsomrade: Indikering
med stérre tolerans, for grov
uppriktning for hand

18 Indikator ljudstyrka



K Isattning av batterier

Oppna batterifacket (11) och lagg

i batterier enligt installationssymbolerna.
Tank pa att vanda batteriernas poler

at ratt hall.
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H Arbete med lasermottagaren
Stéll in rotationslasern pa det maximala varvtalet och sla pa lasermottagaren.

Nu kan lasermottagaren ta emot laserstralen optimalt pa langt hall.
Ror lasermottagaren uppat och nedat genom laserstralen tills det mittersta
matvardet (14) visas. Markera nu mathojden pa den cirkuldra markeringsfalsen.

Se upp sa att inte laserlinjerna reflekteras fran speglande ytor.
s Sadana speglingar kan leda till felaktiga varden.

Snabba pipsignaler Varaktighetston Langsamma
(nedre lysdioden) (mellersta lysdioden) pipsignaler

= Markera referensmattet  (6vre lysdioden)
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I Vid direkt solljus kan lasermottagarens rackvidd minska.
n

Anvandning med maétribba
Lasermottagaren kan fastas

pa matribbor med universalfastet.
Fleximatribban rekommenderas for alla
matningar av golvhéjder. Med hjélp av
den kan du faststélla hojdskillnader direkt
utan att behdva rékna.

Fara pa grund av starka magnetfalt

Starka magnetfalt kan ha skadlig inverkan pa personer med aktiva

fysiska hjalpmedel (t.ex. pacemakers) och pa elektromekaniska apparater

(t.ex. magnetkort, mekaniska klockor, finmekanik, harddiskar).

Med tanke pa den péverkan som starka magnetfalt kan ha pa personer, ska
gallande nationella bestammelser och foreskrifter iakttas, exempelvis i Tyskland
branschorganisationens foreskrift BGV B11 §14 , Elektromagnetiska falt”.

For att undvika en stérande paverkan, hall alltid magneterna pa ett avstand

av minst 30 cm fran de implantat och apparater som kan utséttas for fara.

Anvisningar for underhall och skotsel

Rengdr alla komponenter med en latt fuktad trasa och undvik anvéandning
av puts-, skur- och lésningsmedel. Ta ur batterierna fore langre férvaring.
Forvara apparaten pa en ren och torr plats.



Laserliner

Tekniska data (Tekniska andringar férbehalls. 22W36)
Nodvandiga rotationsvarvtal | 0, 100, 400, 800 varv/min

Lasermottagningsomrade max. 200 m
Mottagningsenhetens langd | 45 mm
Skyddsklass IP 66
Automatisk avstangning efter 5 minuter
(vid oférandrad skarmvisning)
Stromforsorjning 4 x 1,5V LRO3 (AAA)
Drifttid cirka 80 timmar
Arbetsbetingelser -10°C ... 40°C, luftfuktighet max. 20 ...

85% rH, icke-kondenserande, arbetshojd
max. 4000 m &ver havet
Forvaringsbetingelser -20°C ... 70°C, luftfuktighet max. 80% rH
Vikt 215¢g

(inkl. batterier / utan universalfaste)

Matt (B x H x D) 75 x 148 x 22 mm (utan universalfaste)

EU-bestammelser och kassering UK
Apparaten uppfyller alla nédvéndiga normer cA

for fri handel av varor inom EU.

Den har produkten &r en elektrisk apparat

och den maste sopsorteras enligt det europeiska

direktivet for uttjanta el- och elektronikapparater. [

Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar pa:
www.laserliner.com
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Les fullstendig gjennom bruksanvisningen, det vedlagte heftet
«Garanti- og tilleggsinformasjon» samt den aktuelle informasjonen og
opplysningene i internett-linken ved enden av denne bruksanvisningen.
Felg anvisningene som gis der. Dette dokumentet ma oppbevares

og leveres med dersom instrumentet gis videre.

Funksjon / bruk
Lasermottaker for alle rgde roterende lasere

Generelle sikkerhetsinstrukser

— Apparatet skal utelukkende brukes i trdd med det fastsatte bruksomradet
og de angitte spesifikasjonene.

— Maleinstrumentene og tilbehgret er intet leketay for barn.
De skal oppbevares utilgjengelig for barn.

— Det ma ikke foretas konstruksjonsmessige endringer pa apparatet.

— Ikke utsett instrumentet for mekaniske belastninger, enorme temperaturer,
fuktighet eller sterke vibrasjoner.

— Apparatet ma umiddelbart tas ut av bruk ved feil pa en eller flere funksjoner
eller hvis batteriet er svakt.

Sikkerhetsinstrukser

Omgang med elektromagnetisk straling

— Maleinstrumentet tilfredsstiller forskriftene og grenseverdiene for
elektromagnetisk kompatibilitet iht. EMC-direktivet 2014/30/EU.

— Veaer oppmerksom pé lokale innskrenkninger nar det gjelder drift,
eksempelvis pa sykehus, i fly, pa bensinstasjoner eller i naerheten
av personer med pacemaker. Farlig interferens eller forstyrrelse
av elektroniske enheter er mulig.

Spesielle produktegenskaper og funksjoner
HIGHY Mottakeren effektiviserer respons tiden fra laseren,
SPEED L som gjgr at du sparer arbeidstid.

@ For mange maleinstrumenter er ngkkelen til optimalt resultat
magneter pd instrumentet som kleber seg til underlaget.
Dette gjer at hendene er frie til andre oppgaver.

Beskyttelse mot stgv og vann, males i IP. Laserliner sine
maleinstrumenter er klassifiserte i henhold til normen.

Dess hgyere IP dess mer beskyttet er maleinstrumentet.

magnetic
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1 Merkespor pa alle sider

2 Hodemagnet

3 Mottakerfelt for laserstralen
4 Forbindelsesskrue (bakside)
5 Universalholder

6 Festeskrue for malestav

7 Lydsignal PA/AV

8 PA/AV-bryter

9 Hoyttaler

10 Omkopling: Ngyaktig omrade,

Frihandomrade
11 Batterirom (bakside)

Laserliner '

12 Finomrade: Visning med lav
toleranse, for finposisjonering
(f.eks. med nivellerstang)

13 Handmottager over Laserplan

14 Eksakt i Laserplan

15 Handmottaker under laserniva

16 Viser batterladetilstand

17 Frihandsomrade: Visning med
starre toleranse, for grov
posisjonering for hand

18 Volum indikator
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K Sette i batterier

Apne batterirommet (11) og sett inn
batteriene ifglge installasjonssymbolene.
Serg for at polene blir lagt riktig.

A
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H Arbeider med lasermottaker
Still rotasjonslaseren inn pa maksimum turtall og sla pa lasermottakeren.

Na kan lasermottakeren registrere laserstralen pa stor avstand. Beveg
lasermottakeren opp og ned gjennom laserstralen, inntil skjermbildet i midten
(14) vises. Marker nd malehgyden pa det omlgpende markeringssporet.

I Pase at laserlinjene ikke reflekteres av speilende flater.
s Disse refleksjonene kan fare til feilvisninger.

Rask pipetone Kontinuerlig tone Langsom pipetone
(nederste LED) (midtre LED) (overste LED)

= Marker referansemalet



I Ved direkte solbestraling kan lasermottakets rekkevidde bli redusert.
n

Bruk med malestang

Lasermottakeren kan festes til malestenger

ved hjelp av universalholderen. Den fleksible
malestangen anbefales for alle malinger pa
bakkeniva. Du kan straks beregne hgydeforskjeller
uten a regne.

Fare pga. sterke magnetfelt

Sterke magnetfelt kan ha skadelige innvirkninger pa personer med

aktive implantater (f.eks. hjertestimulator) og pa elektroniske apparatet
(f.eks. magnetkort,mekaniske klokker, finmekanikk, festplater).

Nar det gjelder den innvirkningen sterke magnetfelt har pa personer, ma

de respektive nasjonale forskriftene tas til etterretning, som eksempelvis
forskrift BGV B11 §14 «Elektromagnetiske felt» fra yrkesorganisasjonene

i Forbundsrepublikken Tyskland.

For & unnga en forstyrrende innflytelse, ma magnetene alltid holdes i en
avstand pd minst 30 cm fra de implantatene og apparatene som settes i fare.

Informasjon om vedlikehold og pleie

Rengjer alle komponenter med en lett fuktet klut. Unngd bruk av pusse-,
skurre- og lgsemidler. Ta ut batteriet/batteriene for lengre lagring.
Oppbevar apparatet pa et rent og tert sted.
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Tekniske data (Det tas forbehold om tekniske endringer. 22\W36)

Ngdvendig rotasjonsturtall

0, 100, 400, 800 o/min

Mottaksomrade laser maks. 200 m
Lengde mottaksenhet 45 mm
Beskyttelsesklasse IP 66

Automatisk utkobling

etter 5 minutter
(ved uforandret displayvisning)

Strgmforsyning

4 x 1,5V LRO3 (AAA)

Driftsvarighet

ca. 80 timer

Arbeidsbetingelser

-10°C ... 40°C, luftfuktighet maks. 20 ...
85% rH, ikke kondenserende, arbeidshgyde
maks. 4000 m.o.h.

Lagringsbetingelser

-20°C ... 70°C, luftfuktighet maks. 80% rH

Vekt 215¢
(inkl. Batterier / uten universalholder)
Mal (B x H x D) 75 x 148 x 22 mm (uten universalholder)

EU-krav og kassering

Apparatet oppfyller alle ngdvendige normer

C€er

for fri samhandel innenfor EU.

Dette produktet er et elektroapparat og ma kildesorteres
og avfallsbehandles tilsvarende ifelge det europeiske
direktivet for avfall av elektrisk og elektronisk utstyr.
Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggsinformasjon pa:
www.laserliner.com

X



Kullanim kilavuzunu, ekinde bulunan ,Garanti ve Ek Uyarilar’ defterini
ve de bu kilavuzun sonunda bulunan internet link'i ile ulasacaginiz
aktiel bilgiler ve uyarilar eksiksiz okuyunuz. icinde yer alan talimatlari
dikkate aliniz. Bu belge saklanmak zorundadir ve cihaz elden
cikarildiginda beraberinde verilmelidir.

Fonksiyon / Kullanim
Tdm kirmizi rotasyon lazerleri icin lazer alicisi

Genel giivenlik bilgileri
— Cihazi sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik ¢zellikleri
dahilinde kullaniniz.
- Olctim cihazlar ve aksesuarlari cocuk oyuncaklari degildir.
Gocuklarin erisiminden uzak bir yerde saklayiniz.
— Yapisal agidan cihazin degistiriimesi yasaktir.
— Cihazi mekanik yuklere, asiri sicakliklara, neme veya siddetli
titresimlere maruz birakmayiniz.
— Bir veya birden fazla fonksiyonu ariza gésterdiginde ya da batarya
dolulugu zayif oldugunda cihazin bir daha kullanilmamasi gerekmektedir.

Emniyet Direktifleri

Elektromanyetik isinlar ile muamele

- Cihaz, elektromanyetik uyumluluga Piyasaya Arzina lliskin 2014/30/AB (EMC)
sayili direktifinde belirtilen, elektromanyetik uyumluluga dair yonetmeliklere
ve sinir de@erlerine uygundur.

— Mekansal kullanim kisitlamalarinin, érn. hastanelerde, ucaklarda, benzin
istasyonlarinda veya kalp pili tasiyan insanlrin yakininda, dikkate alinmasi
gerekmektedir. Elektronik cihazlarin ve elektronik cihazlardan dolayr bunlarin
tehlikeli boyutta etkilenmeleri veya arizalanmalari mimkandar.

Ozel Uriin Nitelikleri ve Fonksiyonlari
HIGHY  Alici hizli reaksiyon strelerini mimkunlestirir — hizli tanima calisma
SPEED 1 saatinden tasarruf ettirir.

@ Bir cok 6lciim cihazinin en mikemmel sekilde kullanimi manyetik
yapiskanlar sayesinde mimkuin hale gelmektedir. Eller baska calisma
islemleri icin bosta kalmaktadir.

magnetic

v @®
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Toz ve sudan koruma — Cihaz tozdan ve yagmurdan korunma

ozellikleri ile 6ne cikmaktadir.
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1 Doner isaret olugu

2 Mignatiz baslk

3 Lazer isini alicr alani

4 Baglanti vidasi (arka yuzQ)
5 Universal duvar askis

6 Olctim tahtalari icin sabitleme
civatasl

7 Sesli sinyal ACIK / KAPALI
8 ACIK / KAPALI digmesi
9 Hoparlor

10 Fonksiyon degistirme: hassas
alan, serbest el alani

11 Pil yuvasi (arka ytzu)

Laserliner

12 ince ayar alani: ince ayarla
hizalama icin (6rn. 6lcim
tahtalar ile) daha kucuk
tolerans gostergesi

13 El alicisi lazer seviyesi Uzerinde

14 El alicisi lazer seviyesi ile
tamamen ayni

15 El alicisi lazer seviyesi altinda

16 Batarya doluluk durumu
gostergesi

17 Serbest el alani: Elden kabaca
hizalama icin daha blyuk
tolerans gostergesi

18 Ses gostergesi



K Pillerin takilmasi

Pil yuvasini (11) aginiz ve pilleri
gosterilen sekillere uygun bir sekilde
yerlestiriniz. Bu arada kutuplarin
dogru olmasina dikkat ediniz.

WIYLSNONI + -
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H Lazer aliasi ile calisma

Rotasyon lazerini maksimum devir sayisina ayarlayin ve lazer alicisini agin.
Simdi lazer alicisi lazer 1sinini uzak mesafede en uygun sekilde algilayabilir.
Lazer aliciy lazer 1gini icinden, orta gosterge (14) gosterilene kadar yukari

ve asagi hareket ettiriniz. Simdi déner isaret olugunda 6lciim seviyesini
isaretleyiniz.

I Lazer cizgilerinin yansima 6zelligi olan alanlar dan aksetmemelerine
s dikkat edin. Bu tlr aksetmeler yanlis gostergelere neden olabilir.

Hizl 6tme Kesintisiz ses (orta LED) Yavag 6tme
(alt LED) = Referans 6lclstnu (list LED)
isaretleyin

1 G
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I Dogrudan gtines 1sininda lazer alicisinin erisim capi azalabilir.
n

Ol¢iim tahtasi ile kullanim

Lazer alicisi'i Universal duvar askisi ile 6lcl
tahtalarina yerlestirebilirsiniz. Flexi Olclim Tahtasi
tum yer yiksekligi dlctimleri icin tavsiye edilir.
Ununla ytkseklik farkini hic hesap yapmadan
dogrudan belirleyebilirsiniz.

Kuvvetli manyetik alanlardan dolayi tehlike

Kuvvetli manyetik alanlar aktif viicut destek sistemlerine (6rnegin kalp pili)
sahip kisilere ve elektromekanik cihazlara (6rnegin manyetik kartlar, mekanik
saatler, hassas mekanik sistemler, sabit diskler) zararl etkilerde bulunabilir.
Kisilerin Uzerinde kuvvetli manyetik alanlarin etkisi bakimindan érnegin Federal
Almanya‘da meslek odalarinin BGV B11 §14 , Elektromanyetik Alanlar”

adli tiztgu gibi ilgili ulusal diizenlemeler ve talimatlar dikkate alinmalidir.
Zarar verici bir etki olmasini énlemek icin miknatislarin ve risk altinda bulunan
ilgili implantlarin ve cihazlarin arasinda en az 30 cm mesafe birakin.

Bakima koruma iglemlerine iliskin bilgiler

Tum bilesenleri hafifce nemlendirilmis bir bez ile temizleyin ve temizlik, ovalama
ve ¢6zUcU maddelerinin kullanimindan kaginin. Uzun sureli bir depolama
ncesinde bataryalari ¢ikariniz. Cihazi temiz ve kuru bir yerde saklayiniz.

a@ 1



Laserliner

Teknik Ozellikler (Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. 22W36)
Gerekli rotasyon devir sayisi | 0, 100, 400, 800 D/dak

Lazer alici alani maks. 200 m
Alim Unitesi uzunlugu 45 mm
Koruma sinifi IP 66
Otomatik kapama 5 dakika sonra
(ekran gostergesi degismezse)
Elektrik beslemesi 4 x 1,5V LRO3 (AAA)
Calisma suresi yak. 80 saat
Calistirma sartlari -10°C ... 40°C, hava nemi maks. 20 ...

85% rH, yogusmasiz, calisma yukseklik
maks. 4000 m normal sifir Gzeri

Saklama kosullari -20°C ... 70°C, hava nemi maks. 80% rH
Agirhigi 215¢
(piller dahil / Universal tutucusu yok)
Ebatlar (G x Y x D) 75 x 148 x 22 mm (Universal tutucusu yok)
AB Diizenlemeleri ve Atik Aritma UK
Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti icin gegerli olan c cA

tim gerekli standartlarin istemlerini yerine getirmektedir.

Bu Urin elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi'nin Atik

Elektrik ve Elektronik Esyalar Direktifi uyarinca ayri olarak

toplanmali ve bertaraf edilmelidir. [

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler icin:
www.laserliner.com
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MOAHOCTLIO MPOYTUTE MHCTPYKLIMIO MO SKCMAYyaTaLmm, Npunaraembli NpoCnexkT
LJMHDOPMaLMs 0 rapaHTUY 1 LONONHUTENbHbIE CBeAeHNA”, a Takxe
NocnefHo MHPOPMALMIO U YKa3aHWs, KOTOPbIE MOXHO HaNTK MO CCbifKe Ha
CaWT, NpPVBEAEHHON B KOHLe 3TOW MHCTpyKUmK. CobniofiaTb copepxKalimecs
B 3TUX LOKYMEHTaxX yKa3aHusa. DTOT AOKYMEHT CliedyeT XpaHUTb 1 npu
nepepade nprbopa Apyr1M Nob3oBaTensM nepeaaBatb BMeCTe C HUM.

HasHaueHwue / MpumeHeHne
MpreMHMK na3epHoOro n3nyveHus s BCex POTaLMOHHbIX HUBEIMPOB C
m3ny4artenem KpacHoro Lpeta

O6Lme yka3aHUs Mo TexHuKe 6esonacHocTu

- ﬂpMGop MCMOMb30BaThb TOJIbKO CTPOro NoO HasHa4eHWIO 1 B npefenax yCJ'IOBI/II;I,
yKa3aHHbIX B cneumndurkaumm.

— 13mepuTenibHble NPUBOPbI M MPUHAANIEXHOCTN K HAM - He UrpyLLKa.
Nx cnenyet XpaHUTb B HeOoCTynHOM Anqa J:l,eTel;l MecTe.

— BHeceHVe M3MeHEeHWI B KOHCTPYKLMIO Nprbopa He LorycKaeTcs.

- He noagepratb Nprbop MexaHM4eckM Harpyskam, YpeaMepHbIM
TeMHepaTypaM, BJ1a>XHOCTN NN CJNTULLKOM CUJTIbHbIM BI/I6paLI,VIHM.

— Pabota ¢ npnbopoM B ClyHae 0Tkasa OfHOM UMW HECKOMbKUX hyHKLMIA
nnn Npn HA3KOM 3apage 6aTapeVl CTpOro 3arnpetleHa.

MpaBuna TexHUkn 6esonacHocTn
ObpalLeHe C 3NeKTPOMarHUTHLIM U3ny4YeHne

- B u3meputensHoM npubope cobniofeHsl HOPMbI U NpeaenbHble 3Ha4eHNs,
YCTaHOBJIEHHbIE MPUMEHUTENBHO K 3IEKTPOMAarHUTHON COBMECTUMOCTI COTTIacHO
[IMPEKTNBE O 3NeKTpOMarH1THas cosMectmocts (EMC) 2014/30/EU.

- CrnepyeT cobnioaatb AeNCTBYIOLLME B KOHKPETHbBIX MeCTax OrpaHnyeHus
Mo 3KCMyaTaumm, HanpuMep, 3anpeT Ha UCMonb3oBaHWe B OONbHULAX,

B CamoreTax, Ha aBTo3arnpasKax U1 paaoM C oAbMU C KapANOCTUMYNATOPaMU.
B Takumx ycnoBumsx CyLLecTByeT BO3MOXHOCTb ONacHOMO BO3AENCTBUSA U
BO3HVIKHOBEHWSA MOMeX OT U ANs 3NeKTPOHHbIX Nprbopos.

Oco6ble xapaKTepucTuKn uspenus n GyHKLumn

HIGHY  TpWEMHWK Na3epHOro nyya ObICTPO ynaBnMBaeT Niyy,
SPEED A a3 3HAYUT COKPALLAETCS Bpemst Ha pa3mMeTouHble paboTbl.

@ HamHoro ynobHee paboTtaTb ¢ MprbopPoM, Y KOTOPOTO CTb BCTPOEHHbIN
B KOPMyC MarHut. Bawum pyki ceoboaHbl A1st BbINOMHEHWS ApYTnX
magnetic  HnepaLuin.

@ v



3awmTa oT NbINN 1 BOAbI — |_|pl/l60p OTI4aeTca NoBbILLEeHHbIM YPOBHEM
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1 MapkepHble nasbl No Bcemy
nepumeTpy

2 BcTpoeHHbI MarHuT

3 lMorne nprema nasepHoro ny4a

4 CoefMHUTENbHBIV BUHT (c3agu)

5 YHuBepcansHoe kpenneHve

6 KpenexHbl 6ont ans
HUBENVPHBIX peek

7 BobiknioyaTernb 3Byka
8 BbIkntovatenb
9 [InHamuk

10 MepeknioyeHne: ananasoH
TOYHOW PEryMpoOBKM, [ManasoH
NPON3BONBHOW PErYINPOBKM

11 BatapenHbiin otcek (c3aam)

® @

Laserliner

12 [1nana3soH TO4HOWM PerynnpoBKu:
VHAMKALMS C yMeHbLUEHHbIMN
fonyckamu, gfis TO4HOro
HVBenMpoBaHus (Hanpumep, ¢
MOMOLLbIO HUBENMPHBIX peek)

13 Py4HOM NPUEMHMK BbILLE YPOBHS
nasepa

14 To4HO Ha ypoBHe nasepa

15 Py4yHOM NpreMHMK HMxe
YPOBHS Nasepa

16 MHamkaums 3apsaa Gatapen

17 [vana3oH Npon3BosbHOM
PEerynnpoBKU: MHAMKALMS C
yBENNYEeHHbIMW AOMNYCKaMW, Ans
NPVYIMEPHOIO HUBENMPOBAHNS
BPY4HYIO

18 VHaMKaums rpoMKoCTr
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E YcraHoBka Gatapen

OTkpoWTe oTaeneHne ans
6atapent (11) 1 yctaHoBUTe
baTtapen ¢ cobniofeHnem
NoKa3aHHOW NONSAPHOCTY.

He nepenytante nonsapHoOCTb.

-_+ INDUSTRIAL = =~

H Pa6orta c nasepHbiM NPUEeMHUKOM

YCTaHOBUTb POTALIMOHHBIV Na3ep Ha MakciMasbHyto HacToTy BpaLleHus 1 BKIo-
YNTb Na3epHbIA MPUEMHUK.

Tenepb Na3epHbI NPUEMHUK MOXET ONTUMASIbHO Pacro3HaBaTh Na3epHbIn Jyy
Ha BONBLLIOM PaCcCTOsAHWMK. MepeMeLLaTh NasepHbIi MPUEMHMK Yepes NyY nasepa
BBEPX M BHM3, NOKA He NoABATCA cpefHue rnokasaHus (14). Tenepb oTMeTbTe
BbICOTY M3MEPEHS Ha BpaLLATelbHOM MapKepHOM nasy.

Heobxonnmo cregutb 3a TeM, YToObI NasepHble NMMHUN He OTPaXanmnch
' OT 3epKaribHbIX MOBEPXHOCTEN. Takue OTPaXKeHWs MOryT MPUBECTU

" K MCKaXEHWSIM NoKasaHn.

BbicTpble cMrHanbi MOCTOSIHHBIN 3BYyKOBOM MepneHHble curHanbl
3ymMmepa (HWXHUIN curHan (cpepgHum 3yMMepa (BepXHUi
cseTtoauon) csetoauon) csetoaunon)

= OTMETUTb OMOPHbI pasmMep



' B cydae BO3AENCTBUSA NPAMbIX CONTHEYHbIX J'Iy‘-IEI;I [anbHOCTb [enCTBUS
n JNla3epHOro npuemMH1Ka MoXxeT YMeHbLUNTbCA.

Wcnonb3oBaHne ¢ HUBENNPHOWN penNKomn
MpUEMHUK Na3epHbIX Ny4ert MOXHO

YCTaHOBWTb Ha I'Iepe,El,Bl/I)KHOI;I penbC C NOMOLLBIO
YHVBEpCanbHOro Aepxatens. MepeasukHoM penbe
HeobXoAMM A1 NPOBELEHS HUBENMPOBOYHbIX
pa60T. Cero NMOMOLLbIO Bbl MOAy4nTe nNpsamMble
rokasaHus BblcoT 6e3 A0NONHNTENbHbIX Pac4HeToB.

OnacHo! MouiHble MarHUTHble nons

MOLLHbIE MarHUTHbIE NMONS MOrYT OKa3blBaTb BPeAHOE BO3AENCTBIME Ha Ntofen

C aKTUBHbIMW MEAULMHCKUMU UMMNaHTaTaMu (HanpumMep, KapanoCTUMyaTopamm)
1 3n1eKTPOMEXaHnYeckme Nprbopb! (Hanpymep, MarHUTHbIE KapTbl, MexaHn4eckme
4achl, NPUOOPbI TOHHOM MEXaHMKM, XeCTK1e AncKn).

B OTHOLLEeHWI BO3AEMCTBUSA MOLLHBIX MarHWUTHbIX MOMen Ha Nioaen cnenyet
cobnioiaTb COOTBETCTBYIOLME AEVCTBYIOWME B KOHKPETHOW CTpaHe HOPMbI

1 NpaBwna, Hanpumep, Npaemna oTpacreBbIx CTPaxoBbix obLiectB B11 §14

L DNeKTpoMarHnTHble nons” B FfepMaHnmn.

Bo n3bexaHne onacHbIX NoMex Mexay MarH1Tamu 1 COOTBEeTCTBYIOLWMMU
YyBCTBUTENbHBIMU MMMNaHTaTaMun 1 npubopamu Bceraa cobniogarte 6esonacHoe
paccTosiHvie He MeHee 30 cm.

NHdopmaums no o6cny>KMBaHUIO U yxopy

Bce KOMNOHEHTbI 04MLLATL Cerka BnaxHom caneTkon; He NCnonb3oBaTb
qYncraume cpencrea, a6pa3l/IBHbIe Matepumasbl 1 paCcTBOPUTENN. I'Iepe,u,
LNNTENbHBIM XpaHeHVeM Npubopa 06s3aTeNbHO BbIHYTb 13 Hero Gatapelo/
batapeu. MprbOP XpPaHWUTbL B YUCTOM 1 CyXOM MecTe.
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TexHnYeckmne XxapaKTepUCTUKN (/13rotosutenb coxpaHsieT 3a cobon
NpaBa Ha BHECEHME TEXHWUYECKMX M3MeHeHUN. 22\W36)

Tpebyemas YacToTa BpalleHust

0, 100, 400, 800 06,/MWH

[nana3oH npviema nasepa

Makc. 200 m

[lnvHa NpremMHOro ycTponcTBa

45 Mm

Knacc 3awmnTbl

IP 66

ABTOMAaTUYECKOE Yyepes 5 MUHYT
OTKJII04EH e (ecnn nokasaHws Ha Avcnnee He MEHAIOTCS)
SnekTponuTaHue 4 x 1,5B LRO3 (AAA)

Cpok cnyx0sbl

oK. 80 4.

Pabouwe ycnosus BIAXKHOCTb BO3AyXa Makc. 20 .. 85% rH, 6e3

0bpa3oBaHWs KoHAeHcaTa, paboyas BbicoTa
He bonee 4000 M Hag ypoBHEM MOpS

-20°C... 70°C, BnaxHocTb Bo3ayxa Makc. 80% rH

215 1 (BKN. aneMeHTbl NuTaHus /
©6e3 yHMBEePCanbHOro KpenneHus)

75 x 148 x 22 MM (6e3 yHVBEpCanbHOro
UK

Kpennexws)
c CA

2R

Ycnosusa XpaHeHuns

Bec

Pasmepbi (LU x B xT)

MpaBuna n Hopmbl EC n ytunnsaumsa

Mpubop BLINONHSET BCe HEOOXOAMMbIE HOPMBI,
pernameHTUpyioLLve CBOBOAHbIV TOBapOOGOPOT

Ha Tepputopum EC.

[laHHoe n3penve NpeacTaBnseT cCoboM 3NeKTPUYECKIRn
nprbop, noanexalmin caade B LIEHTpbl cbopa 0TX0A08B
W yTUNM3aumm B pazobpaHHOM BUAe B COOTBETCTBUM

C eBpOMneckor ANPEKTUBOM O DbIBLLMX B ynoTpebneHnm
3NeKTPUHECKUX 1 SN1eKTPOHHbIX Nproopax.

[lpyrue npaBuna TexHWkm 6e3onacHoCT

1 AONOSTHUTENbHbIE MHCTPYKLMM CM. MO agpecy:
www.laserliner.com



YBaXXHO MpoYMTanTe IHCTPYKLtO 3 ekcryaTaLii Ta GpoLuypy «IHdopmaLlis
Npo rapaHTii Ta JOAATKOBI BILOMOCTI», ika LOOAETHCS, Ta O3HAMOMTECh

3 aKTyanbHUMW JaHUMW Ta peKOMeHAALISMM 33 NOCUIMAaHHAM B KiHLL L€l

IHCTPYKLi. [JJOTPUMYIMTECh HACTaHOB, WO B HWUX MICTATbCA. Llen nokymeHT
30epirat Ta [oKNaAaTV 40 NPUCTPOLO, BiAAAOUM B iHLLI PYKN.

®DyHKLioHyBaHHS / 3aCTOCyBaHHS
MpuiMaYy nasepHOro BUNPOMIHIOBaHHSA ANA BCiX POTALiNHMX HIBENIPIB i3
BMMPOMiHIOBa4eM YEPBOHOTO KOMbOPY

3aranbHi BKa3iBKU no besnewi

— BukopucToBy#Te Npunag nuLie Ans BignoBigHUX LiNei Ta B Mexax
cneyndikaLin.

— BuMiptoBanbHi npunaav i npunagas 4o HAX — He AuTaYa irpaluka.
30epirat y HeQOCSXKHOMY Ans AiTelr MicLi.

— 3a00POHSETLCS 3MIHIOBATM KOHCTPYKLtO Mpunagy.

— He HapaxaWnTe npunag Ha MexaHi4He HaBaHTaXeHHs!, eKCTpeMasibHy
Temneparypy, BOMorictb abo CuibHi BiGpaLyji.

— 3a00pOHAETLCS ekcryaTaLlis npunagdy Npy BiAMOBI OAHIET 41 KibKOX
(YHKLi ab0 Npu 3aHN3bKOMY PIBHI 3apsy eleMeHTa XNBEHHS.

MNpaBuna TexHMKW 6e3onacHocTU

ObpalLeHue C 3NeKTPOMarHUTHBIM U3y4eHnem

— BumiploBanbHWUI NpUnag, BignoBifaE BUMOraM i OOMeXeHHsM Woao
€neKTPOMarHiTHOI CyMiCHOCTI 3riHO 3 AMpekTVBoto €C NPO enekTpoMarHiTHoI
cymicHocTi (EMC) 2014/30/EU.

— HeoOxigHO LOTPUMYBATUCS NOKANbHMX eKCryaTaLiHMX 0OMeXeHb,
Hampwvknag, B nikapHsx, Nitakax, Ha 3anpaBHUX CTaHLisx abo nopy4 3 nogsMu
3 eneKTPOKapAIOCTUMYNATOPOM. ICHYE MOXNMBICTb HEraTMBHOTO BMAMBY abo
NOpPYLUEHHS POOOTH ENEKTPOHHMX MPUCTPOIB / HYepes enekTPOHHI NPUCTPOI.

Oco6nmnBoCTi BUPOOY Ta 1oro yHKLioHaNbHi MOXJINBOCTI

HIGHY T[lpuMay Ma€ NPUCKOPEHWI Hac BIAMYKY — LUBWAKE PO3MNi3HaBaHHS:
SPEED L 330U1a[Ky€e pobo4nin Yac.

@ MarHiTHe KpinneHHsa LO3BOASE ONTUMAaNbHO NPaLoBaTK 3 AeKinbkoMa

magnetic BUMIPIOBaNbHUMW NpuvnagaMn. PyKI/I 3BINbHAKOTLCA AN14 IHWKWX CrpaB.

3axu1CT B, NWy Ta BOAM — NPWNag, BiApi3HAETCS 0COBAMBMM 3aXMCTOM
BiZL NWNy Ta [OLLY.
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1 MNepumeTpoBa MapKyBasnbHa
KaHaBKa

2 MarHiT y BepXHivi YaCTuHi

3 Mone Npuitomy nasepHoro
npomMeHs

4 Cnony4HUn rsuHT
(3apHs cTopoHa)
5 YHiBepcanbHu TpumMay
6 KpinunbHWI rBUHT 4N
HiBEMIPHUX perok
7 Bbiknto4aTenb 3Byka
8 Bkn. / Bbikn.
9 [y4yHOMOBELb
10 lMepemuKaHHs: TO4HO, rpybo
11 BatapenHun Biacik
(3azHs cTopoHa)

Laserliner

12 [liana3oH TOYHOrO BU3HAYeHHS:
3eNeHn CBITNOAIoA: diana3oH
TOYHOTO BU3HAYeHHS: iHOMKALIA 3
MeHbLLOIO MNOXMBKOI0, ANs TOHHOrO
BUpIBHIOBaHHS (Hanpuknag,
i3 HIBENIPHUMU pernKamm)

13 Py4yHWI Npuiimay BuLLEe PiBHA
Na3epHOro NpomeHs

14 To4Ho Ha piBHI NazepHoro
npoMeHs

15 Py4yHMI npunmay HuxYe piBHs
Na3epHOro NpomeHs

16 IHOvKauis ctaHy 3apaay OaTtapei

17 [iana3oH rpyboro BU3Ha4YeHHs:
iHOMKaLiA 3 OiNbLLOK NOXMOKOIO,
Lnsi rpyboro BUPIBHIOBaHHS
BPYYHY

18 IHavKauis ry4HoCTi



H 3aknageHHs 6aTapenok

Binkputn Biacik ans 6atapenok (11)
i BKNacTn 6ataperiku 3rigHo 3 CUMBONAMU.
CnigkyBaTv 3a NONAPHICTIO.

- = SvidLsnani «
§ T
- VidlsnoNi+ -

H Pa6ota ¢ na3epHbIM NPUEMHUKOM

BCTaHOBITb POTALLIMHMIA Na3ep Ha MakcMManbHi 00epTy Ta YBIMKHITb NpuiMaYy
Na3epHOro BUMPOMIHIOBAHHS.

Hapasi npuiimay nasepHoro BUNPOMIHIOBaHHS 34aTeH ONTUManbHO PO3Mi3HaBaTH
N1a3epHN NPOMIHb Ha BENWKIN BiACTaHi. PyxanTe npuiMay nasepHoro
BUMPOMIHIOBaHHSA Bropy-BHW3, MEPETUHAIOHMN Ta3ePHUIN NPOMIHb, [LOKW He 3acsie
cepepHi iHankatop (14). Tofi no3HayTe BUMIPSIHY BUCOTY Y NEPUMETPOBIi
MapKyBasbHi KaHaBL.

CnigkymTe 3a TUM, LWOO Na3epHi NpoMeHi He BigOVBanncs Bif A3epKanbHMUX
s MoBepxoHb. Lli BinOUTTA MOXyTb NPUBECTI 1O MOMUIKOBMX MOKa3aHb.

LUBnpaki curHanu 6e3nepepBHUMN MoBinbHi curHann
3ymepa 3BYKOBWI curHan 3ymMepa
(HMXHIN BiTNOAIOA) (cepepHin CA-iHankaTop) (BepxHin cBiTnoaion)
= M03Ha4Te KOHTPONbHUM
po3mip
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Y pasi BNAvBY NPSMMUX COHYHWX MPOMEHIB AanbHICTb Aii na3epHoro
s pYAMaya MoXe 3MEeHLLNTUCS.

BukopucTtaHHs 3 HiBenipHOIO penKolo
J1azepHuiA NpuMay MoXHa KpInuUTK Ha HiBENIPHMX
perikax 3a LONOMOroio YHIBEPCanbHOro KPinaeHHs.
[ins BCiX BUMIipIOBaHb PiBHA PagnMo KOPUCTYBATUCA
pyxomoto penkoto Flexi. BoHa fo3BONSE BU3HAYNTM
pi3HMLO piBHEN Bigpa3sy

6e3 po3paxyHkiB.

HeGe3neka BNAMBY CUNIbHOIO MarHiTHOro nons

CUnbHI MarHiTHI NONS MOXYTb CNPUYUHUTY WKIANNBWA BNAWB Ha lOAEN

3 eNIeKTPOHHUMM IMMIaHTaTamMu (Hanpuknag, 3 Kap4ioCcTUMyNATopamm)

Ta Ha efekTpoMexaHiyHi NpUCTPOoi (Hanpuknag, Ha KapTy 3 MarHiTHAM KOA0M,
MEeXaHi4Hi FTOAMHHUKM, TOYHY MEexXaHiky, XOPCTKi [INCKM).

HeobxifHO BpaxoByBaTW i LOTPMMYBATLCA BIAMNOBIAHUX HaLliOHANbHMX HOPM

i NONOXeEHb LWOAO0 BMIMBY CUIbHUX MArHiTHUX NOJIB Ha NIOLEN, HanpuKIag,

y ®epepatyviBHin Pecny6niui HiMeY4MHi nprunmncm ranysesBmnx CTpaxoBmx TOBapUCTB
BGV B11 §14 ,EnektpomarHitHi nons”.

LLIo6 YHUKHYTX NepeLllKof Yepes BMNB MarHiTHUX MOMiB, MarHitV 3aBXxam
MOBMHHI 3HaX0AMTMCA Ha BiACTaHi He MeHLwe 30 CM Bif IMNNaHTaTIB | NPUCTPOIB.

IHCTPYKLia 3 TeXHIYHOro 06CNyroByBaHHs Ta gornsaay

BCi KOMMOHEHTY C1if, O4MLLYBATU 3BONTOXKEHOIO TKAHWHOIO, YHUKATH
3aCTOCYBaHHSA MMI0YMX ab0 YMCTAYMX 3aCO0IiB, @ TaKOX PO3YUHHUKIB.
Mepea TpMBaNUM 36epiraHHaM Chif BUTATHYTU efleMeHT (-T1) XUBJIEeHHS.
36epiraTi NPUCTPIN Y YACTOMY, CYyXOMY MiCL.
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TexHi4Hi AaHi (Mpaso Ha TexHi4Hi 3MiHK 36epexeHe. 22\W36)

HeobxigHa yactota

0, 100, 400, 800 06/xB

obepTaHHs

[lianasoH npuitomy nasepa Makc. 200 m
[loBXMHa NpUAManbHoro 45 MM
npUCcTPOIo

Knac 3axucry IP 66

ABTOMaTNYHE BUMKHEHHS

yepes 5 xBUNUH
(AKLLO MOKA3HUKM Ha AMcnel He 3MIHIoTLCA)

KnneHHs

4 x 1,5B LRO3 (AAA)

TpwBanicTb ekcnayaTadii

6nu3bko 80 roamH

Pexum poboTtn

-10°C... 40°C, Bonorictb noBiTps Makc. 20 ...
85% rH, 6e3 koHzeHcaLii, poboya B1COTa max.
4000 M Hag piBHeM Mopst (HOpManbHWIA Hyb)

YMoBM 36epiraHHs

-20°C... 70°C, BonoricTb noBiTpst Makc. 80% rH

Maca

215r
(BK1. eNemMeHTU XXNBNeHHs /
6e3 yHiBepCanbHOro KpirieHHs)

rabapuTHi po3mipu

75 x 148 x 22 MM

(W xBxT) (6e3 yHiBepCanbHOro KpirnneHHs)
HopmaTtusHi BuMoru €C n ytunisauis c UK
Lle npucTpin 3a40BoSbHAE BCiM HEOOXIAHNM HOpMam Cn

OO BiNbHOro 0biry ToBapis B Mexax €C.

3rifiHO 3 EBPOMENCHKOI0 ANPEKTUNBOIO LLOAO ENEKTPUHHIX
| eNeKTPOHHWX NPUNAAIB, LLO BILCIYXWIN CBI TEPMIH,
el BMpib sk enekTponpunag, nignarae 36opy 1 ytunisauii

OKPEeMO Bif} IHLIWX BiAXOAIB.

2R

[eTanbHi BKasiskK Wono 6e3neku n gogaTkosa

iHdhopMaLlig Ha canTi:
www.laserliner.com
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Kompletné si proctéte navod k obsluze, prilozeny sesit , Pokyny pro
zéruku a dodate¢né pokyny*, aktualni informace a upozornéni v
internetovém odkazu na konci tohoto navodu. Postupujte podle zde
uvedenych instrukci. Tato dokumentace se musi uschovat a v pfipadé
predani zarizeni treti osobé predat zaroven se zafizenim.

Funkce / pouziti
Laserovy pfijimac pro viechny cervené rotacni lasery

Vseobecné bezpecnostni pokyny

— Pouzivejte pfistroj vyhradné k ur¢enému Ucelu pouziti v rdmci
danych specifikaci.

— Mé¥ici pfistroje a pfislusenstvi nejsou hrackou pro déti.
Uchovavejte tyto pfistroje pred détmi.

— Pristroj se nesmi konstruk¢né ménit.

— Nevystavujte pfistroj zadnému mechanickému zatizeni,
extrémnim teplotam, vlhkosti nebo silnym vibracim.

— Pokud selze jedna nebo vice funkci nebo je pfilis slabé nabiti baterie,
nesmi se jiz pfistroj pouzivat.

Bezpecnostni pokyny

Zachazeni s elektromagnetickym zarenim

— Mé¥ici pristroj dodrzuje predpisy a mezni hodnoty pro elektromagnetickou
kompatibilitu podle smérnice EMC 2014/30/EU.

— Je tfeba dodrzovat mistni omezeni, napf. v nemocnicich, letadlech,
Cerpacich stanicich nebo v blizkosti osob s kardiostimulétory. Existuje
moznost nebezpecného ovlivnéni nebo poruchy elektronickych pfistroja.

Zvlastni vlastnosti produktu a jeho funkce

HIGHY  Pfijimac¢ umoziuje rychlé reakéni doby - rychld detekce 3etfi
SPEED | pracovni ¢as.

0 Magnetické uchyceni umoznuje optimalni praci u mnoha
méficich pfistroji. Ruce jsou volné pro jiné pracovni postupy.
Ochrana pred prachem a vodou - Pfistroj je vybaven zvlastni
ochranou proti prachu a desti.

magnetic



Laserliner

2% T 17

16— =0 18

&

1 Obézna znackovaci drazka
2 Magnet hlavy
3 Pfijimaci pole laserového paprsku
4 Pripojovaci Sroub (zadni strana)
5 Univerzalni drzék
6 Pripevriovaci sroub
pro nivelacni laté
7 Zvukovy signal ZAP / VYP
8 Spinac ZAP / VYP
9 Reproduktor
10 Prepinani: pfesny rozsah,
rozsah s volnym vybérem
11 Pfihradka na baterie
(zadni strana)

Laserliner

12 Pfesny rozsah: indikace s mensi
toleranci, pro jemné vyrovnani
(napt. pomoci nivela¢nich lati)

13 Ru¢ni pfijimac nad urovni laseru

14 Presné v Urovni laseru

15 Ru¢ni pfijima¢ pod Urovni laseru

16 Indikace stavu nabiti baterie

17 Rozsah volného vybéru: indikace
s Vétsf toleranci, pro hrubé rucni
vyrovnani

18 Indikace hlasitosti
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K Vlozeni baterii

Otevrete prihradku na baterie (11)

a podle symbold pro instalovani viozte
baterie. Dbejte pfitom na spravnou
polaritu.

WIYLSNONI + -
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H Prace s laserovym pfijimacéem
Nastavte rotacni laser na maximalni otacky a zapnéte laserovy pfijimac.

Laserovy pfijima¢ nyni mdze optimalné rozpoznat laserovy paprsek na velkou
vzdélenost. Pohybujte laserovym pfijimacem pres laserovy paprsek nahoru a

dold, az se rozsviti prostfedni ukazatel (14). Nyni si oznac¢te zméfenou vysku
podle znackovaci drazky.

Dejte pozor, aby se ¢ary laseru neodrazely od lesklych ploch.
s Tyto odrazy mohou zpUsobovat chybné zobrazent.

R ———

Rychlé pipani Trvaly ton Pomalé pipani
(spodni LED) (prostredni dioda) (horni LED)
= oznacte referencni
rozmeér



V pripadé pfimého slunecniho zareni se mize snizit dosah
s laserového paprsku.

Pouziti s nivelacni lati

Pomoci univerzalniho drzaku Ize laserovy
pfijimac pripevnit k nivela¢nim latim.
Pruznou nivelacni lat Ize doporucit pro
vechna méfeni vysek podlozi. Bez vypoctd
mUzete pfimo urcit vyskové rozdily.

Ohrozeni silnymi magnetickymi poli

Silnd magneticka pole mohou mit skodlivy vliv na osoby s aktivnimi
zdravotnimi pomdckami (napf. kardiostimulatorem) a na elektromechanické
pfistroje (napf. magnetické karty, mechanické hodiny, jemnou mechaniku,
pevné disky).

Ohledné vlivu silnych magnetickych poli na osoby je nutné zohlednit pfislusna
narodni ustanoveni a predpisy, ve Spolkové republice Némecko je to napfiklad
profesni predpis BGV B11 §14 , Elektromagneticka pole”.

Aby se zabranilo rusivym vlivm, udrzujte vzdy mezi magnety a ohrozenymi
implantaty a pfistroji odstup minimalné 30 cm.

Pokyny pro udrzbu a oSetfovani

VSechny komponenty cistéte lehce navihé¢enym hadrem a nepouzivejte zadné
Cistici nebo abrazivni prostfedky ani rozpoustédla. Pfed delSim skladovanim
vyjméte baterii/baterie. Skladujte pfistroj na ¢istém, suchém misté.
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Technické udaje (technické zmény vyhrazeny. 22W36)

Potfebné otacky pro rotaci

0, 100, 400, 800 ot/min

Rozsah pfijmu laseru max. 200 m
Délka prijimaci jednotky 45 mm
Tfida ochrany IP 66

Automatické vypnuti

po 5 minutach
(pfi nezménéném zobrazeni displeje)

Napéjeni

4 x 1,5V LRO3 (AAA)

Délka provozu

cca 80 hod.

Pracovni podminky

-10°C ... 40°C, vlhkost vzduchu max. 20 ...
85% rH, nekondenzuijici, pracovni vyska
max. 4000 m n.m (normalni nulovy bod)

Skladovaci podminky

-20°C ... 70°C, vlhkost vzduchu max. 80% rH

Hmotnost

215¢
(v¢etné baterii / bez univerzalniho drzaku)

Rozméry (5 x V x H)

75 x 148 x 22 mm (bez univerzélniho drzaku)

Ustanoveni EU a likvidace
Pfistroj splfiuje v3echny potfebné normy

UK
CA

pro volna pohyb zbozi v rdmci EU.

Tento vyrobek je elektricky pfistroj a musi byt
oddélené vytfidén a zlikvidovan podle evropské
smérnice pro pouzité elektrické a elektronické pfistroje.

X

Dal3i bezpecnostni a dodatkové pokyny najdete na:

www.laserliner.com




Lugege kasitsusjuhend, kaasasolev vihik ,Garantii- ja lisajuhised” ja
aktuaalne informatsioon ning juhised kaesoleva juhendi I6pus esitatud
interneti-lingil taielikult 1&bi. Jargige neis sisalduvaid juhiseid. Kaesolev
dokument tuleb alles hoida ja seadme edasiandmisel kaasa anda.

Funktsioon / kasutamine
laservastuvétja kdigile punastele rotatsioonlaseritele

Uldised ohutusjuhised

— Kasutage seadet eranditult spetsifikatsioonide piires vastavalt selle
kasutusotstarbele.

— Mdoteseadmete ja tarvikute puhul pole tegemist lastele méeldud
manguasjadega. Hoidke lastele k&ttesaamatult.

— Seadme ehitust ei tohi muuta.

- Arge laske seadmele méjuda mehaanilist koormust, Ulikérgeid temperatuure,
niiskust ega tugevat vibratsiooni.

— Seadet ei tohi enam kasutada, kui ks voi mitu funktsiooni on rivist valja
langenud voi patarei laeng on nork.

Ohutusjuhised

Elektromagnetilise kiirgusega Umber kdimine

— Mobteseade vastab elektromagnetilise Ghilduvuse eeskirjadele
ja piirvaartustele vastavalt EMC-maarusele 2014/30/EL.

— Jargida tuleb kohalikke kaituspiiranguid, naiteks haiglates,
lennujaamades, tanklates voi sidameritmuritega inimeste
ldheduses. Valitseb ohtliku méjutamise voi hairimise voimalus
elektrooniliste seadmete poolt ja kaudu.

Toote eriomadused ja funktsioonid

HIGHY Vastuvodtja véimaldab kiireid reageerimisaegu — kiire tuvastamine
SPEED | siistab tddaega.

@ Paljudel mobteriistadel voimaldab optimaalset téotamist
magnetic Magnetiline kinnihoidmine. Kéed on teiste téévétete jaoks vaba.

Kaitse tolmu ja vee eest — modteriistu iseloomustab eriline kaitstus
tolmu ning vihma eest.
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1 Umberringi jooksev
margistussoon

2 Peamagnet

3 Laserkiire vastuvotuvali

4 Uhenduskruvi (tagakiilg)

5 Universaalhoidik

6 Kinnituskruvi moéodulattidele
7 Helisignaal SISSE / VALUA

8 SISSE- / VALA-Iliti

9 Valjuhaaldi

10 Umberlilitus: tappisala -
vabakdaeala

11 Patareilaegas (tagakdlg)

Laserliner '

12 Tappisala: Vaiksema tolerantsiga
nait tdpsemaks valjajoondamiseks
(nt méodulattidega)

13 Késivastuvotja Ulalpool
laserinivood

14 Tapselt laserinivool

15 Kasivastuvotja allpool
laserinivood

16 Patarei laetusseisundi nait

17 Vabakaeala: Suurema
tolerantsiga néit jamedamaks
valjajoondamiseks kasitsi

18 Helitugevuse nait



K Patareide sisestamine

Avage patareide kast (11) ja asetage
patareid sisse nii, nagu simbolil
naidatud. Poorake sealjuures
tahelepanu oigele polaarsusele.

WIYLSNONI + -
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H Toéo6tamine laservastuvotjaga

Seadke rotatsioonlaser maksimaalsele pooretearvule ja lilitage laservastuvotja
sisse.

NUud suudab laservastuvétja laserkiirt suurel vahemaal optimaalselt tuvastada.
Liigutage laservastuvotjat 1&bi laserkiire Ules- ja allapoole, kuni ilmub keskmine
nait (14). Markige nitd modtekorgus imberringi jooksvale margistussoonele.

Jalgige, et peegeldavad pinnad ei reflekteeriks laserkiiri.
s Need reflektsioonid vdivad pdhjustata vaarndite.

T ———

Kiire piiksumine Pidev heli Aeglane
(alumine LED) (keskmine LED) piiksumine
= markige referentsmdot  (lilemine LED)
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I Otsese paikesekiirguse puhul voib laseri vastuvétuvdime vaheneda.
n

Kasutamine koos moodulatiga
Laservastuvotjat saab universaalhoidikuga
mdddulattidele kinnitada. Painduvat méddulatti
soovitatakse kbigi maapinna-kérguste modtmiste
jaoks. Sellega saate arvutusi tegemata
korguseerinevused vahetult kindlaks maéarata.

Oht tugevate magnetvaljade tottu

Tugevad magnetvaljad voivad aktiivsete kehaliste abivahenditega

(nt sidamestimulaatorid) inimestele ja elektromehaanilistele seadmetele

(nt magnetkaardid, mehaanilised kellad, peenmehaanika, kévakettad)
kahjulikke méjusid avaldada.

Inimestele méjuvate tugevate magnetvaljadega seonduvalt tuleb arvesse
votta vastavaid siseriiklikke nduded ja eeskirju, naiteks Saksamaa Liitvabariigis
ametiliitude eeskirja BGV B11 §14 , Elektromagnetilised véljad”.

Hoidke hairiva mojutuse valtimiseks magnetid alati ohustatud implantaatidest
ja seadmetest vahemalt 30 cm kaugusel.

Juhised hoolduse ja hoolitsuse kohta

Puhastage koik komponendid kergelt niisutatud lapiga ja véltige puhastus-,
kdurimisvahendite ning lahustite kasutamist. Vdtke patareid(d) enne pikemat
ladustamist vélja. Ladustage seadet puhtas, kuivas kohas.



Laserliner

Tehnilised andmed

(Jatame endale diguse tehnilisteks muudatusteks. 22W36)

Noutav pdoretearv 0, 100, 400, 800 p/min
Laseri vastuvotuala max 200 m
Vastuvétumooduli pikkus 45 mm
Kaitseklass IP 66
Automaatne valjalllitus parast 5 minutit
(muutumatu ekraanindidu korral)
Toitepinge 4 x 1,5V LRO3 (AAA)
Kaituskestus u 80 tundi
Too6tingimused -10°C ... 40°C, 6huniiskus max 20 ...

85% rH, mittekondenseeruv, t66kdrgus
max 4000 m Gle NN (normaalnull)

Ladustamistingimused -20°C ... 70°C, 6huniiskus max 80% rH
Kaal 215g
(sh akud / ilma universaalhoidikuta)
Mootmed (L x K x S) 75 x 148 x 22 mm (ilma universaalhoidikuta)
ELi nduded ja utiliseerimine UK
Seade taidab koik noutavad normid vabaks c CA

kaubavahetuseks EL-i piires.

Kaesolev toode on elektriseade ja tuleb vastavalt

Euroopa direktiivile elektri- ja elektroonikaseadmete

jaatmete kohta eraldi koguda ning kérvaldada. r—

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:
www.laserliner.com
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Cititi integral instructiunile de exploatare, caietul insotitor ,, Indicatii
privind garantia si indicatii suplimentare” precum si informatiile
actuale si indicatiile apasand link-ul de internet de la capatul acestor
instructiuni. Urmati indicatiile din cuprins. Acest document trebuie
pastrat si la predarea mai departe a aparatului.

Functie / Utilizare
Receptor laser pentru toate laserele rotative rosii

Indicatii generale de siguranta
— Utilizati aparatul exclusiv conform destinatiei sale de utilizare
cu respectarea specificatiilor.
— Aparatele de masura si accesoriile nu constituie o jucarie.
A nu se lasa la indemana copiilor.
— Aparatul nu trebuie sa fie modificat constructiv.
— Nu expuneti aparatul la solicitari mecanice, temperaturi ridicate,
umiditate sau vibratii puternice.
— Aparatul nu trebuie sa mai fie folosit atunci cand una sau mai multe dintre
functiile acestuia s-au defectat sau nivelul de incarcare a bateriilor este redus.

Indicatii de siguranta
Manipularea cu razele electromagnetice
— Aparatul de masura respecta prescriptiile si valorile limita pentru compati-
bilitatea electromagnetica in conformitate cu directiva EMC 2014/30/UE.
— Trebuie respectate limitarile locale de functionare de ex. in spitale,
n aeroporturi, la benzinarii, sau in apropierea persoanelor cu
stimulatoare cardiace. Exista posibilitatea unei influente periculoase
sau a unei perturbatii de la si din cauza aparatelor electrice.

Proprietati speciale ale produsului si functii
HIGHY Receptorul grabeste timpul de raspuns — detectia rapida accelereaza
SPEED L {impii de lucru.

@ Pentru numeroase instrumente de masurare, cheia pentru
o utilizare optima este adeziunea magnetica. Aceasta permite
eliberarea mainilor si executarea altor sarcini.
Protectie impotriva prafului si a apei — Aparatele sunt caracterizate
printr-o protectie speciala impotriva prafului si ploii.

magnetic

® ¥
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1 Fanta de marcare circulara
2 Magnet cap
3 Camp de receptionare raza laser
4 Surub de conectare
(partea posterioara)
5 Suport universal
6 Surub de fixare pentru
rigla gradata
7 Semnal acustic
PORNIRE / OPRIRE
8 Intrerupéator
PORNIT / OPRIT
9 Difuzor

10 Comutare: domeniu setare fina,
domeniu mana libera

Laserliner '

11 Compartiment baterii
(partea posterioara)

12 Domeniu de setare fina: Afisaj
cu toleranta mica, pentru setdri
fine (de ex. cu rigla gradata)

13 Receptor manual peste
nivelul laser

14 Exact la nivelul laserului

15 Receptor manual sub nivelul
laserului

16 Afisaj stare de incarcare
a bateriilor

17 Domeniu maini libere: Afisaj cu
toleranta mare pentru ajustarea
grosiera de mana

18 Afisaj volum
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K Introducerea bateriilor

Se deschide compartimentul

de baterii (11) si se introduc bateriile
conform simbolurilor de instalare.
Se va respecta polaritatea corecta.

+INDUSTRIAL - =~

H Lucrul cu receptorul laser

Laserul cu rotatie se seteaza la numarul maxim de rotatii iar receptorul laser
se porneste.

Receptorul laser poate detecta acum In mod optim raza laser la distanta mare.
Miscati receptorul laser in dreptul razei laser inainte si inapoi pana apare
indicatorul din mijloc (14). Marcati apoi inaltimea masurata pe nutul de
marcare continuu.

Acordati atentie faptului ca razele laser nu sunt reflectate de supra-
s fetele care oglindesc. Aceste reflectari pot cauza afisarea eronata.

T ———

Ton acustic rapid Ton continuu Ton acustic lent
(LED inferior) (LED mijlociu) (LED superior)
= marcati dimensiunea
de referinta



In cazul razelor solare directe raza de actiune a receptorului laser
= Se poate reduce.

Utilizare cu rigla de masura
Receptorul laser poate fi fixat cu

suportul universal de riglele de mdsurare.
Rigla de masurare flexibila este recomandata
pentru toate masuratorile de la nivelul
pardoselii. Cu aceasta puteti determina
diferentele de inaltime direct fara a calcula.

Pericol din cauza campurilor magnetice puternice

Campurile magnetice puternice pot cauza influente daunatoare persoanelor
cu aparate medicale corporale active (de ex. stimulatoare cardiace) si asupra
aparatelor electromagnetice (de ex. carduri magnetice, ceasuri mecanice,
mecanica fina, placi dure).

In privinta influentei cAmpurilor magnetice puternice asupra persoanelor
respectati reglementarile nationale si prescriptiile corespunzatoare precum
este In Republica Federala Germana Regulamentul BGV (Asociatiei Profesionale)
B11 8§14 ,campurile electromagnetice”.

Pentru a evita influentele perturbatoare tineti magnetii tot timpul la o distanta
de minim 30 cm de implanturile cu potential de pericol si aparate.

Indicatii privind intretinerea si ingrijirea

Curatati toate componentele cu o laveta usor umeda si evitati utilizarea
de agenti de curatare, abrazivi si de dizolvare. Scoateti bateria/iile inaintea
unei depozitari de durata. Depozitati aparatul la un loc curat, uscat.
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Date tehnice (ne rezervam dreptul la modificari tehnice. 22\W36)
Turatie necesara rotire 0, 100, 400, 800 R/min

Domeniu de receptie laser max. 200 m
Lungime unitate de receptie | 45 mm

Clasa de protectie IP 66
Oprire automata dupa 5 minute
(daca nu se modifica afisajul display-ului)
Alimentare curent 4 x 1,5V LRO3 (AAA)
Durata de functionare cca. 80 ore
Conditii de lucru -10°C ... 40°C, umiditate aer max. 20 ...

85% rH, fara formare condens, inaltime de
lucru max. 4000 m peste NN (nul normal)

Conditii de depozitare -20°C ... 70°C, umiditate aer max. 80% rH
Greutate 2154
(incl. baterii / fara prindere universala)
Dimensiuni (L x T x A) 75 x 148 x 22 mm (fara prindere universala)
Prevederile UE si debarasarea UK
Aparatul respecta toate normele necesare pentru c cCA

circulatia libera a marfii pe teritoriul UE.

Acest produs este un aparat electric si trebuie colectat ﬁ E
separat si debarasat in conformitate cu normativa

europeana pentru aparate uzate electronice si electrice. —

Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii

suplimentare vizitati:
www.laserliner.com



lMpoyeTeTe M3LAN0 PbKOBOACTBOTO 3a eKCrloataums, npuioxeHaTa bpolwypa
,[apaHUMOHHN 1 SOMBAHUTENHU UHCTPYKLMK®, KaKTO 1 akTyanHaTa MHhopmaums
1 yKa3aHusTa B NpenpaTkata KbM MHTEPHET B Kpas Ha TOBa PbKOBOACTBO.
CrnefBaiiTe CbAbpKalLyWTe Ce B TAX MHCTPYKLMMW. TO3M [OKYMEHT TpsibBa Aa
Obe CbXxpaHeH 1 Aa 6bae NpeaaseH Npy NpeaaBaHeTo Ha YCTPOMCTBOTO.

®dyHkuma / NsnonssaHe
J'IaaepeH NPUeMHKK 3a BCUYKN HepBeHW BbPTALLM Ce Na3depn

OGLM UHCTPYKLMK 3a Ge3onacHoCT

— M3non3BanTe npm6opa €ONHCTBEHO CbI1aCHO NnpefHa3sHa4eHneTo
3a ynoTpeba B pamkuTe Ha creumduKaLmmnTe.

— V3mepBaTenHuTe ypeam 1 npuHaLnexXHoCTUTe He ca Urpadku 3a geua.
)Zl,a Ce CbXpaHABaT Ha MACTO, HeAOCTLMNHO 3a Aela.

— MpnbopbT He TpsbBa Aa ce NPOMEHS KOHCTPYKTUBHO.

— He n3narante ypefa Ha MexaHW4HO HaTOBapBaHe, eKCTPEMHW TeMnepaTypu,
Bnara nnm npekaneHo BMCOKN B|/|6pa|_|,mm.

— YpensT He TpsbBa a ce M3Mon3Ba Nnoseye, ako efiHa AN HAKONKO yHKLMM
OTKaxart Uin ako 3apanbr Ha 6aTep|/w|Te € HMCHBK.

NHcTpyKummn 3a 6esonacHocT
PaboTa C eneKTpOMarHUTHO bYyeHre

- M3amepBaTenHuAaT ypep, cnassa npeanmncaHnaTa v rpaHUYHUTE CTOMHOCTM
3a efleKTpOMarH1THaTa CbBMeCTMMOCT CbrnacHo upektnea 2014/30/EC
3a efleKTpoMarHuTHaTa cbBmMectmoct (EMC).

— TpsabBa Aa ce CNassaT NoKasHWTe orpaHUyYeHus B paboTaTa, KaTo Hanp.

B bonHMLK, B camoneTu, Ha BeH3NHOCTaHLMK UK B 6RIM30CT [0 N1La
C nencMenkbph. ChLeCTBYBa Bb3MOXHOCT 33 OMacHO BAUAHME UK
CMYLLEHVIE OT eNeKTPOHHN ypeaw.

CneunanHn xapakTepucTuku Ha npoaykta n d)yHKLI,I/IVI

HIGHY  [p1eMHUKBT yCKOpsiBa BPEMETO 3a OTroBOp — 6bP30To OTKpMBaHe/
SPEED 1 npuxBalliaHe yckopsiBa paboTHYMS npoLiec.

@ Kntoyst KbM onTrManHa padoTa npu MHOro M3MepBaTENHN ypeamn
€ MarHuTHoTo NpukpensHe.To NO3BONABa Ha pbLieTe fa OCTaHaT

; £
meadnetE coboAHM, 33 13 U3BBPLIBAT APYTY AEACTBUS.

3alumTa CpeLLly npax v Bofa- M3MepBaTenHuTe ypeamn ce
XapaKTepm3ampaT CbC CneunduyHa 3aLymTa CpeLLy npax v LbXa,.
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1 ObvikoneH KaHan Ha MapkvpaHe 12 ®uHa 30Ha: MokasaHwe ¢

2 MarHmTHa raea MO-MaJTbK TONEPaHc, 3a GrHO
Haco4BaHe (Hanpymep

C U3MepBaTeHa nata)

13 PbYeH NpueMHUK Hag HMBOTO
Ha nasepa

14 To4HO B Na3epHO HMBO

15 PbyeH NpMeMHKUK Nog HUBOTO
Ha nasepa
16 VHOMKauma CbCTOAHME Ha

3 MNpremallo none Ha NasepHUs by
4 KpenexeH BMHT (3afiHa cTpaHa)
5 YHuBepcanHa ctonka

6 3akpenBall BUHT 3a
n3mepBareniHa nara

7 3BykoB curHan BKJ1/M3KJN
8 Mpesknioysaten BKI1 /3K

9 Bucokorosopuren MbJiHeHe Ha baTepusTa
10 MpesknioyBaHe: OrHa 30Ha 30Ha 17 30Ha Ha CBOBOAHO ABMXKEeHMe:
Ha cBOOOLHO ABMXEHMe Moka3aHue ¢ No-ronsm TofiepaHc,
11 EaTepmﬂHo oTaeneHve 3a rpy6o Haco4BaHe C pbka
(3apHa cTpaHa) 18 lMoka3zaHue Ha cunaTa Ha 3ByKa



K NocraBsHe Ha 6aTepuute

OTBOpETe rHe310To 3a Gatepuun (11)
1 noctaeeTe GatepuuTe cropes
MNHCTanauMoHHUTE CUMBOJIN.

[pw TOBa CrefeTe 3a NpaBuiHa
NONSPHOCT.

-_+ INDUSTRIAL = =~

H PaGorta ¢ nazepHus NpUeMHUK

3apanTe MakcMMarnHm obopoTH Ha POTaLIMOHHWS Na3ep 1 BKIloYeTe NazepHus
NpUEMHUK.

Cera nasepHUsT NPUEMHVK MOXe [ia pa3ro3Hae ONTMMarnHo NasepHns by Ha
ronamo pasctosHune. Mons AsuxeTe NasepHUA NPUEMHUK YPe3 Na3epHUa by
Harope 1 Hafony, [OKATO Ce NosBM CPeAHOTO nokasaHve (14). MapkupanTe
13MepeHaTa BUCOYMHa Ha ODMKONHWS KaHan 3a MapKupaHe.

I O6preTe BHVMaHWe Na3depHnTE NIMHUW Oa He Ce OTpa3daBaTt OT orfnefanHn
n NMOBBPXHOCTUN. Te3n OTpakeHNd MoXe fia foBefaTt [0 rpellHn nokasaHusa.

6bp3 3ByKOB CUrHan MocTosiHeH TOH 6aBeH 3BYKOB curHan
(maoneH ceetopunon) (cpepeH LED) (ropeH ceeToaunop)
= MapkupaunTe

€eTasloHHWs pa3mep
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|-|pl/| AVPEKTHO C/TbHYEBO rpeeHe MoXe [ia ce HaManln 06XBaTbT
n Ha Nna3epHUa npuem.

MN3non3BaHe ¢ MepHa NNHUNKA

JlazepHuAT NpreMHKK Moxe fa Obae

NpUKpeneH KbM M3MepBaTeNIHWUTE Ypeamn Hpes
yHMBepcanHa koH3ona. Flexi n3amepsateneH ypep
e B1Har npenopbyBaH, KoraTo ce n3Mepsat
BMCOYMHM OT NoAa. Tor No3BonsBa onpefensHeTo
Ha BUCOYMHUTE AMPEKTHO 6e3 n34ncreHus.

OnacHocTt nopagu CUJIHU MarHUTHU nosneTta

CUnHUTE MarHUTHY NosieTa MoraT fia NPUYUHAT HebnaronpusTHO Bb3AenCcTBME
BbPXY MWL C aKTMBHW MEAMLMHCKL UMMNNaHTK (Hanp. NencMerikbpm) Unmn BbpXy
€NeKTPOMArHUTHY YCTPOMCTBA (Hanp. MarHWUTHY KapTW, MEXaHWYHIU YaCoBHULN,
WNHCTPYMEHTU 3a hHa MexaHuKa, TBbpAW ANCKOBe).

o OTHOLLIEHWEe Ha Bb3OENCTBMETO Ha CUTHWU MArHWUTHK NoseTa BbpXy Xopa
TpsibBa Aa ce cnasBaT CbOTBETHWUTE HALMOHANHN pa3nopendu 1 NpeanmcaHns,
KaTo Hanpumep BanuaHus 3a MepfepanHa penybnuka frepmaHns pernaMmeHT
Ha npodecmnoHanHata acoumaumns BGV B11 §14 ,EnektpoMarHutHu noneta”.

3a fga n3berHete BpeaoHu Bb30EeNCTBUS, APBXTE MarHUTUTE BUHAr Ha pasctosHue
OT Han-Manko 30 CM OT CbOTBETHUTE HYyBCTBUTENHWM UMNNaHTL 1 ypegn.

YKa3zaHus 3a TeXHU4eCcKo 06cny)|(BaHe n nogapbXka
MoyncTBaTe BCMYKIN KOMIMOHEHTH C NEKO HaBMaxHeHa Kbpna v n3bsreante
M3MOM3BaHETO Ha MOYMUCTBALLM U abpa3nBHY Npenapatv 1 pasTBOPUTENN.
CBansnTe batepusta/Oatepumte Npeav NPOABIXKUTENHO CbXpaHeHUe.
CbxpaHsiBanTe ypefia Ha YMCTO U CyX0 MSCTO.

@ 45
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TexHMYeCcKn XxapaKTepucTuku
(3anasBga ce MpaBoOTO 3a TEXHMHECKM V3MeHeHws. 22\W36)

Heobxoanmm obopoTn 0, 100, 400, 800 06/MuH
Ha BbpTeHe
[nanasoH Ha npremaxe Makc. 200 m
Ha nasepa
[bmkvHa Ha npreMHms 6nok | 45 mm
Knac Ha 3awmTa IP 66
ABTOMAaTNYHO N3KJTIOYBaHE anen 5 MUHyTH
(Npw HenpoMeHeHa MHAVKAUMS Ha Avcnnes)
EnekTposaxpaHBaHe 4 x 1,5V LRO3 (AAA)
Cpok Ha ekcnnoataums okono 80 vaca
Ycnosus Ha pabota -10°C ... 40°C, oTHOCKTENHA BNaXHOCT Ha

Bb3fdyxa Makc. 20 .. 85%), 6e3 Hanunyve Ha
KOHZLeH3, paboTHa BM1CO4MHa Makc. 4000 M
Ha[, MOPCKOTO paBHMLLE

YcnoBus 3a CbxpaHeHve -20°C ... 70°C, oTHOCKTENHA BNaXHOCT Ha
Bb3Ayxa Makc. 80%
Terno 2159
(BKkn. Batepun / 6e3 yHMBepcaneH agbpxay)
Pa3mepu (LU x B x 1) 75 x 148 x 22 mm (6e3 yHuBepcaneH gbpxaq)
EC-pa3nopenbu n nsxsbpnsiHe UK
YpenbT M3MbHABa BCUYKM HEODXOAMMM CTaHAAPTH c cCA

3a CBO60,EI,HO ABV/XKeHWe Ha CTOKW B PaMKUTE Ha EC.

To3m NPOAYKT e enekTpu4ecku ypes v Tpsbea aa ce
CcbbMpa 1 U3XBBLPNA CbINACHO eBponerckaTa AMpekTrBa
OTHOCHO OTnagbLMTE OT eNEeKTPUHEeCKO N e/IeKTPOHHO

—
obopynsare (OEEO).
OLLe MHCTPYKUMM 33 6e30MacHOCT 1 LOMbAHUTENHM
yKasaHus Lie HamepuTe Ha aapec:
www.laserliner.com

46
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AlaBdote mPooeKTIKA TIG 08nyieg XPrioNng, To cuvnupévo Tevxog ,Eyyunon
Kal TPOoBeTe UMOSEIEEIC” KABWG KAl TIG TPEXOUOEG TTANPOYOPIES KAl UTIO-
Sei€elg otov ouvdeopo S1adIkTUoU 0TO TENOG AUTWV TWV 0SNyLWV. Tnpeite
TIC ava@epOpEVeEG odnyiec. AuTEG ol odnyieg Ba mpémel va @uAdooovTal
Kat va mapadidovtal padi Pe Tn CUOKEUT OTOV EMOUEVO XPNOTN.

Nerroupyia / xprion
Aéktng Méilep yia OAa ta KOKKIVA TIEPLOTPOQIKA Aéllep

Fevikéq ummodeigelg ao@aleiag

— XPNOIUOTIOLETE T CUOKEUT AMOKAEIOTIKA CUUPWVA JE TO OKOTIO XPONG
EVTOC TWV TTPOSIAYPAPWV.

- Ol ouoKeUEG Kat 0 eEomAlopdg Sev givat matxvidl. Na guAdooeTal pakpld
amé naidia.

— Agv EMTPEMETAL N KATAOKEVAOTIKH TPOTIOTIOINON TNG CUCKEUNG.

— Mnv eKBETETE TN CUOKEUN O€ UNXAVIKH KATamdvnon, TOAU uPnAég
Bepuokpaoieg, uypaaia fj évtovoug Kpadaopoug.

- H ouokeun dev emtpémetal va Xpnotpomnoleitat Méov, epoaov umdp&el BAARN
o€ pia ) MePIO0OTEPEC AelTOoUpYieG 1 e€aoBevnOel N umatapia.

Ynobeifeig aopaleiag

AVTIPETWTION TNG NAEKTPOPAYVNTIKAG akTivoBohiag

- H ouokeun pétpnong tnpei i mpodiaypaég Kal OPLaKEG TIMES TIEPT
NAEKTPOMAYVNTIKAG SUMBaTOTNTAG CUMPWVA pe TNV O8nyia EMC-2014/30/EE.

- Oa nipémel va SiveTal TPOCOYT) OTOUG KATA TOTIOUG TIEPLOPICUOUG TNG
A€ITOUPYIag TWV CUCKEUWV TI.X. OE VOOOKOMEID i} agPOTIAAVA., O€ TTPATAPLA
KAUGIUWY, i} KOVTA O€ ATopd He BnpatoddTn. Yrdpxel mbavdtnta epedaviong
BAapwv i apvNnTIKAG eMidpaong amé Kat HECW NAEKTPOVIKWY GUOKEUWV.

I181aitepeC 1810TNTEC MPOTIOVTOC Kal AEITOUPYIES

HIGHY O §éKTng eEMTPEMEL YPriYOPOUG XPOVOUG avTidpaong — Kal pia ypriyopn
SPEED 1 gyayvwpion €oikovopei xpdvo epyaciac.

@ H gpyaaia SieukoAUveTal dTav UTTAPXOUV TTONNEG GUOKEUEG LETPNONG
magnetic Xapn otnv KoAA payvntikh mpooeuon. Ta xépla gival eEAeVBepa yla
AA\eG epyaoiec.

MNpootacia amd okdvn Kat vepo - MNa Tn GUOKEUR €xel TTPORAEPOE(
18laitepn mpooTtaaia and okovn Kal BPoxH.

@@ a7



16— =0 18

1 MePIUETPIKN EYKOTIH OpAvVoNg
2 MayvATtnG KEQANAC
3 Medio AMYnc axtivag Aéilep
4 Tuvdetikn Bida (miow mMAeupd)
5 Bdaon yeviki¢ xpriong
6 Bida otepéwong yia otadieg
7 Hxntiké orjpa ON/OFF
8 ON/OFF - AlakomTng
9 Hyeia
10 AMayn: Neploxn akpiPeiag
Meploxn eAeLOEPNG xELPOKIVNONG
11 Onkn pmataplwy (mow mevpd)

Laserliner '

12 NMeproxn axpiBeiac: Evdelén
HE MIKPATEPN avOXH, Yia
euBuypdaupion akpiBeiog
(m.x. pe otadieg)

13 Xelpokivntn Ayn mavw anoé
™ otddun Aéilep

14 AxkpiBwg otn otadbun Aéilep

15 Xepokivntn AYn katw amo
™ otadun Aéilep

16 Evéeién kataotaong eoptiong
umatapiag

17 EAeUBepn meploxn: Evdeién pe
UeYaAUTEPN avoxn, Yia XovSpikn
€UBuypPAUMIoN HE TO XEPL

18 ‘Evéei€n évtaong nxou



Sensolite 210

H TomoBétnon Twv pmatapiwv

Avoite Tn Onkn pmatapiag (11) kat
TOTIOOETNAOTE TIG UIMATAPIEG CUPPWVA
UE Ta oUPBOAA EYKATACTAONG.
Mpooéte TN OCWOTH TOAIKOTNTA.

WIYLSNONI + -
INDUSTRIAL = =~

H Epyacia pe Tov 8éktn Aéilep

PuBuiote 1o MEPIOTPOPIKO AEI(EP OTO PEYIOTO APIOUO OTPOPWV KAl
€vePYOTTOINOTE TOV OEKTN AéIEp.

Twpa pmopei 0 §¢kTnNG Aéllep va avayvwpioel TNV akTiva Aéwlep amd peydin
anéotaon. Mapakalovpe peTakivioTe Tov §éktn Aéilep Slapéoou TG akTivag
Aélep TPOC TA EMAVW KAl TIPOG TA KATW, HEXPL VA EUPAVIOTEL N peoaia évoein
(14). MapKApETE TO VYOG HETPNONG OTNV TIEPILETPLKY EYKOTIH) ONHAVONG.

Mpooé&te va un yivetal avtavakAaon Twv YPauuwy AéIlep O€ EM@PAVELEG
s KaBpémn. H avravakAaon pmopei va odnyrioel oe AdBog evSeitelc.

T ———

YPAYOPOG 080G X0 fixo¢ Sapkeiag apy66 o§u¢ AXoG
(kadtw LED) (neoaia LED) (emavw LED)
= ONMEIOTE TN
Slaotaon avagopdg



Ttnv dueon nAakn aktivoBolia pmopei va PelwOEi n péylotn eppélela
m  Tou &éktn Aéilep.

E@appoyn pe otadia

O &éktng Aéilep pmopei va otepewOei

o€ otadieg xpnotpomolwvtag tn BAon yevikng
xpnonge. H Flexi emektevdpevn otadia
OUVIOTATAL VIO ONEG TIG HETPAOELG LYWV

and daneda. Me auTriv UMOpEiTe va PETPATE
KOTEUBOEIaV UYOUETPIKES SlaPOPES XWPIG
TOAUTTAOKOUG UTTOAOYIGHOUG,.

Kivéuvog AOyw 1oXupwv payvnTIKwv mediwv

loxupd payvntika media pmopei va éxouv empPAafeic emdpdaoelg oe dTopa pe
OWHATIKA BonBrpata og Aettoupyia (.. BHOTOSATEC) Kal OE NAEKTPOUNXAVIKES
OUOKEUEG (M. HAYVNTIKEG KAPTEG, MNXAVIKA POAOYIQ, UIKPOUNXAVIKEG OUOKEUVEC,
okAnpou¢ Siokoug).

IXeTIKA pe TNV eMidpaon mou éxouv Ta IoXupd payvntika media ota dtoua

Oa mpémel va Aapfdvovtal umoyn ol EKAOTOTE €0VIKOI KAVOVIOUOI Kal
mpodlaypa@ég, 6mwg yia mapadslypa otnv Opoomovdiakr Anuokpartia tng
leppaviag n mpodiaypagn Twv eMayyeEAUATIKWV evwoewv BGV B11 ApBpo 14
,HAekTpopayvntika media”.

Ma va amo@uyete eVOXANTIKEG TAPEUPONEG TNPEITE pia EAAXIOTN amootaon

30 cm avApesa O0TouG PAYVATEG KAl TA ERPUTEVATA KAl CUOKEVEG.

Odnyieg oXeTIKA PE TN GUVTRPNON Kal PpovTida

KaBapilete OAa ta oTolxeia pe Eva EANA@PWG LYPO TIAVI KAl ATTOPEVYETE TN XPOoN
SPACTIKWV KABAPIOTIKWV Kat SIAAUTIKWV péowV. AQalPEiTe TNV/TIC UmaTapio/eg
TPV amod pia amobrikeuon PeyAaAng Slapkeiag. AMTOONKEVETE T CUOKEUN OE évav
kaBapd, Enpd xwpo.



Sensolite 210

Anapaitntog apiBuoc otpoewv | 0, 100, 400, 800 OTPOPEC AvA AeTTTO
TIEPIOTPOPIG

MNeproxy AnYng Aéllep uéy. 200 m
EUpoC¢ povadag APng 45 mm
Katnyopia mpootaciag IP 66

Autdpatn anevepyomoinon UETA amd 5 Aemtd
(pe apeTdBANnTN évdel§n 00vnc)

Mapoyxn pevpatog 4 x 1,5V LRO3 (AAA)
Adpkela Aertoupyiag mep. 80 wpPEeG
YuvOrikeg epyaciag -10°C ... 40°C, vypaoia aépa péy. 20 ... 85% rH,

XWwpIg oupmukvwon, VYog epyaciag pey. 4000 m

mavw amé to péoo eninedo Tng OANacoag
SuvOrikeg amobrikeuong -20°C ... 70°C, vypaoia agpa péy. 80% rH
Bdpog 2159

(meptA. ot umatapieg / xwpic BAon YevIKng xpriong)
Aaotdoelc (Mx Y x B) 75 x 148 x 22 mm (xwpig BAon YeVIKAG xprong)

Kavoviopoi EE kat anéppidn c UK

H ouokeun mMAnpoi 6Aa Ta avaykaia mpdtuma yia C Q
NV eAeUBePN KUKAOYOPIa TTPOIOVTWY EVTOG TNG EE.

To mapov mMPoIdV gival pia NAEKTPLKT CUCKELH Kal ﬁ
TIPEMEL VO CUANEYETAL EEXWPLOTA Kal va amoppineTal
olQWVA pE TNV gupwrmaikn Odnyia mepi HAeKTPIKWY —

KOl NAEKTPOVIKWV TIAA WY CUOKEUWV.

Mepaitépw vnodeielc aopaleiag kat mPOobeTeC

unodeielg otnv 1otooehida:
www.laserliner.com



U potpunosti procitajte upute za uporabu i prilozenu brosuru ,, Jamstvo
i dodatne napomene” kao i najnovije informacije na internetskoj
poveznici navedenoj na kraju ovih uputa. Slijedite upute koje se u njima
nalaze. Ovaj dokument se mora Cuvati na sigurnom mijestu i proslijediti
dalje zajedno s uredajem.

Funkcija / Primjena
Laserempfanger fir alle roten Rotationslaser

Opce sigurnosne upute

— Uredaj se smije koristiti samo u skladu s namjenom i unutar opsega specifikacija.

— Mijerni alati i pribor nisu igracke. Drzati ih podalje od dohvata djece.

— Struktura uredaja ni na koji nacin ne smije biti izmijenjena.

— Ne izlagati uredaj mehanic¢kim naprezanjima, ekstremnim temperaturama,
vlazi ili snaznim vibracijama.

— Uredaj se ne smije dalje koristiti ako mu otkazu jedna ili vise funkcija ili ako je
baterija slaba.

Sigurnosne upute

Ophodenje s s elektromagnetskim zrac¢enjem

— Mjerni uredaj ispunjava propise o elektromagnetnoj kompatibilnosti i
grani¢ne vrijednosti sukladno EMC direktivi 2014/30/EU.

— Mogu se primijeniti lokalna ogranic¢enja pri radu — npr. u bolnicama, zra
koplovima, benzinskim crpkama ili u blizini ljudi s elektrostimulatorom srca.
Elektronicki uredaji mogu potencijalno uzrokovati opasnost ili smetnje ili biti
izloZeni opasnostima ili smetnjama.

Posebna svojstva proizvoda
HIGHY Prijemnik omogucava brza vremena reakcije — brzo prepoznavanje
SPEED L 3tedi radno vrijeme.

@ Magnetsko prianjanje omogucava optimalan rad kod brojnih mjernih
uredaja. Ruke su slobodne za druge radne postupke.

magnetic

Zastita od prasine i vode — Uredaj se odlikuje osobitom zastitom od
prasine i kise.
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1 Kontinuirani oznacni utor
2 Magnetna glava
3 Prijemno polje za lasersku zraku
4 Spojni vijak (straznja strana)
5 Univerzalni drzac
6 Pricvrsni vijak za mjerne letve
7 Zvuk ON/OFF
8 ON/OFF prekidac
9 Zvudnici

10 Prebacivanje: Fino podrugje,

Slobodnoru¢no podrucje
11 Pretinac za bateriju (straga)

Laserliner

12 Fino podrugje: Prikaz s manjom
tolerancijom, za fino centriranje
(npr. pomocu mjernih letava)

13 Rucni prijemnik iznad
razine lasera

14 Tocno u razini lasera

15 Rucni prijemnik ispod
razine lasera

16 Prikaz napunjenosti baterija

17 Slobodnorucno podrugje:
Prikaz s ve¢om tolerancijom,
za grubo ru¢no centriranje

18 Prikaz glasnoce



K Umetanje baterija

Otvoriti odjeljak za baterije (11)
i umetnuti baterije u skladu sa

simbolima za instalaciju. Pritom
obratite pozornost na ispravan

polaritet.

WIYLSNONI + -
INDUSTRIAL = =~

H Rad s laserskim prijamnikom

Namjestite rotacijski laser na maksimalni broj okretaja i ukljucite laserski
prijamnik.

Laserski prijamnik sada moze optimalno detektirati lasersku zraku na velikoj
udaljenosti. Pomicite laserski prijamnik gore dolje kroz lasersku zraku sve
dok se ne prikaze srednji prikaz (14). Oznacite mjernu visinu na obodnom
oznacnom utoru.

Obratite pozornost da laserske linije ne bi bile reflektirane preko
I reflektivnih povrsina (npr. staklo). Takve refleksije mogu prouzrociti
pogresne indikacije.

U p—

Brzi ton Neprekidan ton Spori ton
(donje LED svjetlo) (srednje LED svjetlo) (gornje LED
= oznatite referencu svjetlo)

54 (R
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U slucaju izravnog suncevog zracenja domet laserskog prijemnika
s Moze se smanjiti.

Upotreba s mjeracima

Laserski prijamnik GRX moze se postaviti na
mjerac s univerzalnim vijkom za stezanje.
Fleksibilan mjera¢ visine se preporuca uvijek
kod mijerenja visine od poda. Takoder dopusta
utvrdivanje visine direktno bez ikakve potrebe
za kalkulacijom.

Opasnost - jaka magneti¢na polja

Jaka magneti¢na polja mogu neposredno utjecati na osobe s ugradenim
medicinskim pomagalima (npr. pacemaker), isto tako na elektromehanicke
uredaje (npr. kartice, satovi, precizne mehanike, hard diskovi).

S obzirom na utjecaj jakog magnetskog polja na osobe, moraju se postovati
primjenjivi nacionalni propisi i propisi kao $to su BGV B11 §14 , elektromagnet-
ska polja” (zastita na radu - elektromagnetska polja) u Njemackoj.

Kako biste izbjegli smetnje/prekide, uvijek drzite umetak ili uredaj na sigurnoj
udaljenosti od minimalno 30 cm od magneta.

Informacije o ¢is¢enju i odrzavanju

Sve komponente distiti vlaznom krpom i ne koristiti nikakva sredstva za
Cisc¢enje, abrazivna sredstva ni otapala. Prije duljeg skladistenja izvaditi
bateriju (baterije). Spremiti uredaj na cisto i suho mjesto.



Laserliner

Potreban broj okretaja kod | 0, 100, 400, 800 U/min
rotacije
Prijem laserske zrake maks. 200 m
Duljina prijemne jedinice 45 mm
Stupanj zastite IP 66
Automatsko nakon 5 minute (ako se ne mijenja stanje
iskljucivanje na displeju)
Napajanje 4 x 1,5V LRO3 (AAA)
Trajanje rada oko 80 sati
Radni uvjeti -10°C ... 40°C, maks. vlaga 20 ... 85% rH,
bez kondenzacije, maks. nadmorska visina
pri radu 4000 m
Uvjeti skladistenja -20°C ... 70°C, maks. vlaga 80% rH
Masa 21549
(uklj. baterije / bez univerzalnog drzaca)
Dimenzije (S x V x D) 75 x 148 x 22 mm (bez univerzalnog drzaca)
EU smjernice i zbrinjavanje otpada UK
Uredaj ispunjava sve potrebne standarde za slobodno c cCA

kretanje robe unutar EU.

Ovaj proizvod je elektri¢ni uredaj i mora se prikupiti

odvojeno za zbrinjavanje prema Europskoj direktivi

o otpadu iz elektri¢ne i elektroni¢ke opreme. [

Daljnje sigurnosne i dodatne napomene
mozete pronaci na: www.laserliner.com



Sensolite 210

57



58



Sensolite 210

59



Sensolite 210

SERVICE

Umarex GmbH & Co. KG

— Laserliner -

MohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
info@laserliner.com

Umarex GmbH & Co. KG
Donnerfeld 2

59757 Arnsberg, Germany

Tel.: +49 2932 638-300, Fax: -333
www.laserliner.com

: i 8.028.96.12.1 / Rev22W36

Cech &




